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Recherche sur les origines d'une légende
d’'apres laguelle saint Antoine de Padoue aurait eu
une vision de [PEnfant-désus au chateau de
Chateauneuf-la-Forét.
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! Photo de couverture : statue de saint Antoine de Padoue, église de Chateauneuf-la-Forét ( Haute-Vienne ) .



Une légende!!’!qui va bon train

Trois ouvrages (2) récemment sortis des presses, se font
1'écho de 1'apparition de 1'Enfant-Jésus a saint Antoine de
= Padoue a Chateauneuf-la-Forét.

Sur quels documents s'appuie cette assertion ?
Tel est le sujet gqui a donné matiére a ce compte-rendu,

étayé pour une meilleure compréhension, de quelques
renseignements corrélatifs.

e
(1} "Légende” doit &tre pris dans son sens de "récit merveilleux”, sans connotaticn
péjorative.
o {(2) - Michel Desforges, Saint Antoine de Padoue en Limousin, Souny, 1995

- Alison Jones, ILes Saints, Bordas 1995
- Marie-Christine et Frédéric Grave du Bourg, Guide des Saints du Limousin et de
la Marche, Flanant, 1996.
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Quelques dates de la vie de saint Antoine

- nalssance en 1191 ou 1195 au Portugual

- devint freére mineur aprés sa rencontre avec saint
Frangols d'Assise

- chargé d'un double ministére, 1l'enseignement et la
prédication, il voyage et préche en Italie puis dans le sud de
la France (ou 11 combat 1'hérésie cathare)

- 1226-1227: période de son séjour en Limousin oi il a
été envoyé comme supérieur des couvents des fréres mineurs

- des 1227 retour en Italie

- mort a Padoue en 1231

- canonisé en 1232

- procclamé par Pie XII, confesseur et docteur de
1'église universelle en 1946.
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Sawnt Antoine de Padoue avec le
~lis des champs - gracure (Yves.).



Premiéres biographies ou... le grand vide

Saint Antoine est donc mort en 1231.

Dans le siécle méme, quatre histoires de sa vie seront
écrites, qui dans les temps futurs seront considérées comme les
plus fiables:

1° La Legenda prima (avant 1245 )

2° La Legenda secunda (avant 1249 )

3° La Legenda altera ( vers 1293 )

4° La Vita B. Antonii de Jean Rigaud {vers 1294) (3)

C'est la quatriéme qui nous intéresse car a la
différence des trois autres, elle fait état du séjour d'Antoine
en Limousin.

Son auteur qui fat professeur et évéque, gui séjourna a
Padoue et dans le diocése de Limoges, n'a pu connaitre le
saint, mais 1l dit lui-méme avoir recueilli des témoignages de
personnes siares.

Bien qu'il relate sans réticence nombre de prodiges que
les Limousins attribuaient a saint Antoine{#), on ne trouve
dans son ouvrage aucune mention de Chateauneuf, ni d'apparition
de 1"Enfant-Jésus.

rereTT

(3} Le manuscrit gue 1'on croyait perdu a été retrouvé a la bibliothéque de Bordeaux
peu avant 1900

{4) Il cite par exemple les miracles suivants restés mémorables en Haut-Vienne: la
pluie suspendue aux arénes de Limoges, 1la bilocation dans 1'église Saint-Pierre du
Queyroix a Limoges encore, l'estrade é€croulée 4 Saint-Junien, le moine et la
tentation impure & Solignac.
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Deux courants désormais

Le récit de 1l'apparition de 1'Enfant-Jésus 3
Chateauneuf se fut-il trouvé dans le manuscrit de 1294, que
notre enquéte pourrait s'achever 1a. Nous aurions des origines
anciennes incontestables (5) .

Le silence de Jean Rigaud posant probléme, on verra a
l"avenir deux sortes d'hagiographes de saint-Antoine:

- ceux qui ignoreront volontairement 1'apparition parce
qu'ils se référent aux sources précitées et a elles seules;

- ceux, nombreux, gul vont trouver matiére ailleurs...

s

(5) Entendens par 14, qu'il aurait été probant gque le récit courait bien dans la
région au ¥IV°siécle qus ce soit de fagon verbale, écrite, ou les deux.



Le texte originel:... un texte origimnal
( vers 1364)

Les archives franciscaines possédent une compilation
anonyme des prodiges attribués & saint Antoine ; c'est le Liber
Miraculorum dont on ignore la source ; elle retrace 65 épisodes
de sa vie dont 24 d'entre eux sont tout a fait nouveaux.

C'est parmi ces 24 récits que figure celui d'une
apparition de 1'Enfant-Jésus & saint Antoine, dont on notera
qu'elle n'est pas localisée ; ce récit original se trouve
simplement inséré dans plusieurs épisodes dont le Limousin a
éte le théatre.

Voici ce texte(6), suivi de sa traduction(?):

Cum autem semel 1in gquadam civitate beatus Antonius
praedicaret, fuit eum hospitatus quidam burgensis; cuil
assignavit quandam cameram separatam, ut quietius studio et
contemplationi vacaret.Beato autem Antonio solo orante in
camera, discurrebat burgensis per domos suas. Intuitus autem
sollicite et devote locum, ubi orabat sanctus Antonius solus,
vidit, per fenestram comparentem latenter quendam puerum 1in
brachiis beati Antonii pulcherrimum et jucundum, guem sanctus
amplexabatur et osculabatur indesinenter in eius faciem
contemplando. Burgensis vero stupefactus et alteratus de
pulcritudine pueri illius, intra se, unde venisset ille tam
gratus parvulus, cogitabat.Ille autem puer Dominus Iesus, guod
ab 1illo burgensi videretur, beatoc Antonio revelavit. Interea
beatus Antonius post longam orationem vocans burgensem
prohibuit ei post recessum pueri, quamdiu Ipse Sanctus viveret,
quae viderat revelare. Tamen post mortem sancti patris dictam
visionem idem burgensis tactis sacrosanctis cum lacrymis
revelavit,

Alors qu'une fois, le bienheureux Antoine préchait dans
une ville,,un habitant du bourg lui offrit 1'hospitalité ; i1l
lui assigna une chambre isolée afin qu'il se livrat plus
tranquillement a 1'étude et a la contemplation. Mais, pendant
que le bienheureux Antoine priait seul dans sa chambre, le
bourgeois déambulait ¢d et la a travers sa demeure. Il porta
Ses regards pleins de précaution et de dévotion sur le lieu oil
priait, seul, Saint-Antoine, et vit par la fenétre apparaitre
mystérieusement dans les bras du bienheureux Antoine, un enfant

(6) Analecta Franciscana- tome IIT
{7) Traduction de Muriel Geandillou



charmant et d'une extréme beauté que le Saint ne cessait
d'étreindre et d'embrasser, tout en contemplant son visage. Le
bourgeois, quant a lui stupéfait de la beauté de cet enfant, se
demandait en son for intérieur d'ou pouvait étre venu ce petit
si charmant. Mais cet enfant illustre, le Seigneur Jésus,
découvrit au bienheureux Antoine que cet habitant du bourg 1le
voyait. Cependant, le bienheureux Antoine, aprés une longue
priére, appela le bourgeois et lui interdit, aprés le départ de
1'enfant, de révéler ce qu'il avait wvu aussi longtemps que le
Saint lui-méme vivrait. Pourtant, aprés la mort du saint pére,
une fois que 1l'on eut parlé de sa sainteté, ce méme habitant du
bourg révéla en pleurant 1l'apparition qui wvient d'étre
racontée.

pre



Vint 1l'iconographie

Les représentations figurant saint Antoine avec
1"Enfant-Jésus ne sont certes pas étrangéres a la diffusion de
1tévénement, mais de quand datent-elles ?

Les toutes premiéres oeuvres d'art (XIV® et XV°
es) qui étaient italiennes, 1lui avaient donné comme
ibuts: branche de 1is, livre, gquelgquefois coeur enflammé ou
branche de noyer... C'est au XVI° siécle seulement, et pour des
raisons non déterminées, que s'y ajoute 1'Enfant-Jésus wvenant
du ciel ou dans les bras du saint.

Et a partir du XVII° siécle les artistes ne

représentérent plus guére saint Antoine autrement (8).

Parmi les nombreux créateurs qui ont traité ce sujet
figurent les noms de plusieurs grands maitres; mais ce sont les
peintures de Murillofs) que nous retiendrons car elles eurent
un succes international sous 1'ancien régime et furent
reproduites industriellement sous forme d'images dévotes.

-

e

(B) Le théme de la vision et de l'extase était nouveau et il deviendra 1'un des
sujets préférés de la peinture barcque de la contre Réforme particuliérement de
1"école espagnole et de 1'école flamande; il concernera d'ailleurs bien d'autres
saints gue saint Antoine.

Au sujet de ce dernier, citons Emile Male(l'art religieux au XVII®siécle-Colin-
1951):" ... au XVII® siécle, les Capucins, les Récollets, les Tertiaires, tous ces
fils de saint Antoine, demandérent sans cesse aux peintres de représenter saint
Antoine de Padoue et l'Enfant-Jésus. Cette vision de saint Antoine de Padoue fut si
bien considérée comme 1'événement principal de sa vie gu'on lui donna sans cesse
comme attribut 1'Enfant-Jésus assis ou debout sur un livre fermé".

(9) Notamment celle de la cathédrale de Séville (1656) et celle du musée de Bellas
Arte a séville (1668) considérées comme chefs-d'oeuvre.



Quatre siecles apreés le Liber Miraculorum,
voici le deuxieme texte

Il est daté de 1625(19) . C'est un récit proche de celui
du Liber Miraculorum; mais 11 est porteur d'une nouveauté: il
est le premier & situer 1'apparition de 1'Enfant-Jésus en
Limousin ; sans précision supplémentaire. Son auteur est un
historien franciscain, Luca Wadding qui a repris les événements
thaumaturgiques de saint Antoine ; 1l écrit :

In eodem tractu Lemovicensi recepit eum hospitio quidam
vir pius in cubiculo a turbis domesticis remoto , quia guietis
et solitudinis cognovit amicum. At alta nocte, dum per rimulas
sui hospitis observare vellet excubias, in ejus facie Intentum,
veluti stupentem haesisse; deinde carius amplexatum, amatoriis
verbis collocutum ex specie verbisque, quae facile divinitatem
prodebant, agnovit devotus observator infantulum Jesum, quenm
suo modo per rimas adorabat. Hominis prae foribus per cancellos
prospicientis revelavit pietatem Antonio dulciculus Puer ad
utriusque consolationem, longiuscule cum Viro sancto
confabulatus. Sequenti die pia cautela et digna reverentia
inter se bonis spectatoribus de tanta Christi erga homines
dignatione loguentibus, virum rogavit Antonius, ut visionem
nemeni diceret, dum ipse viveret. Obsecutus, post mortem viris
praecipuis rem miram, tactis sacrosantis Evangeliis,
testificatus revelavit. Singularem hanc gratiam indicant
pictores, dum Infantulum communiter 1in sancti Viri ulnis, vel
ex collo haerentem depingunt.

Au méme endroit du Limousin, un homme pieux lui offrit
l'hospitalité dans une chambre isolée des désagréments
domestiqueg,. parce gu'il le savait attaché au calme et a 1la
solitude. Mais au milieu de la nuit, alors qu'il wvoulait
observer a travers les fissures son hdéte en train de veiller,
il vit dans ses bras un enfant qui jouait avec lui d'un aspect
hors du commun, et Antoine, penché sur son visage, immobilisé,
pour ainsi dire en extase ; puis, tandis qu'il le serrait avec
beaucoup d'affection, qu'il s'entretenait avec des mots pleins
d'amour, d'aprés son aspect et ses paroles qui trahissaient
alsément sa nature divine, 1'observateur plein de dévotion

(10} Annales minorum, Luca waddingo, Tomus IT p. 294
S



reconnut 1'enfant Jésus et se mit a son tour a 1 'adorer, a
travers les fissures. Le doux enfant, en wvue de les consoler
l'un et 1 'autre, révéla a Antoine la piété de 1'homme qui les
regardait derriére la porte, a travers les barreaux, aprés une
assez longue conversation avec le saint homme. Le lendemain,
tandis qu'avec la prudence de la piété et la réserve qu'inspire
la crainte respectueuse, d'honnétes témoins s'entretenaient des
si grands égards du Christ envers les hommes, Antoine demanda a
son hoéte de ne parler a personne de l'apparition tant que 1lui
serait en vie. Il obéit et, aprés sa mort, ayant touché les
saints Evangiles, 11 témoigna et révéla aux hommes de premier
rang le miracle. Les peintres représentent cette action de
grace singuliére lorsqu'ils peignent en général 1'Enfant dans
les bras du saint Homme, ou encore suspendu a son cou. (i1}

g7

Phot. Anderson.

Fig. 94. — Murillo : Saint Antoine de Padoue
et ’Enfant Jésus.
Musée provincial, Séville.

{(11) Traduction de Muriel Geandillou



Les noms de saint Antoine et de Chateauneuf
associés pour la premieére fois

Vers la fin du 17° siécle, le Révérend pére Bonaventure
de Saint-Amable, carme déchaussé d'Aquitaine, publie un
ouvrage, sorte" d'annales du Limousin™ (12} afin dit-il de "ne
pas laisser périr dans la poussiére de 1l'oubly les divers
mémoires, que j'avais avec un soin extréme ramassé de toutes
parts, pour former un corps d'histoires a ce sujet™.

Dans une troisiéme partie "en laquelle on traite des
principales choses du Limousin, ecclésiastiques civiles, des
saints et hommes 1illustres et autres choses depuls saint
Martial jusqu'a nous", et se référant de Jean Rigaud, 1l fait
le récit de plusieurs miracles attribués a saint Antoine en
Limousin, parmi lesquels on peut lire :

"Ce saint homme visitoit quelquefois les Gentil'hommes
d'alentour, lesquels luy faisoient de grosses aumdnes, et
l'aidoient au batiment de son Convent. Les Seigneurs de
Chateauneuf ayans de particuliéres tendresses pour luy et pour
son Ordre recevoient plus souvent 1'honneur de ses visites;
comme 1ls le pricient d'offrir a N. Seigneur ses oraisons et
ses sactrifices pour la prospérité de leur famille, un jour les
valets qui avoient fait des trous a la porte de sa chambre pour
observer ses ravissements et extases, le virent tout entouré de
lumiére, et en firent le rapport a leurs Maitres, qui en furent
les admirateurs: 1l'ayant pressé de dire la grace qu'il avait
requ de N. Seigneur, et combien il pensoit que dureroit leur
maison et postérité? il leur répondit gqu'elle perséveérercit en
son ancien lustre, tandis que la foy et 1la piété vy seroient
conservées: mais que cela manquant, elle décherroit aussi-toét.

Enfin ces Seigneurs sollicitans l1'homme de Dieu de leur
désigner le temps de ce déchet, il leur dit que dans trois
générations leur famille clocheroit et tomberoit en ruine a
cause de la perte dela Foy Catholique. ©On dit que cette
solennelle*Prophetie de saint Antoine fut mise par écrit entre
les Titres de 1la Maison de Chateauneuf ou dans guelque
Tableau, pour servir de monument & leurs décendans et les
exorter a la piété, et a conserver la Foy inviolable. On a vu
dans nos jours l'accomplissement de cette Prophétie; car le
dernier Seigneur de la Maison, qui estoit boiteux et huguenot,
mourut sans postérité, et son Chateau avec les autres
Seigeureries qui en dépendoient, ont passé en des malisons

(12} Dans seon ouvrage Bonaventure de Saint Amable méle les données historigues au
merveilleux le plus invraisemblable.
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étrangéres, et des Bourgeois de Limoges en sont les
possesseurs. Ces pieux amis de saint Antoine luy fournissoient
abondemment de 1'huile pour la lampe du S.Sacrement, et avoient
ordonné dans leur Testament qu'a chaque changement de Seigneur,
celuy gqui auroit Chateauneuf, founiroit chacun de Fréres
Mineurs de Limoges d'une robe neufve" (13) .

C'est ce texte qui servira de justification aux futurs
partisans de la localisation & Chateauneuf-la-Forét de 1'ap-
parition de 1'Enfant-Jésus.

Et pourtant il n'y est fait mention d'aucune vision, ni
présence d'enfant; simplement Antoine fut wu" tout entouré de
lumiére™.

Cependant certains détails concrets au sujet de 1'aide
matérielle que les seigneurs de Cha&teauneuf fournissaient aux
freres mineurs laissent a penser que l'auteur a eu des
informations inédites et le "on dit™ du texte peut corroborer
une tradition orale alors en cours au sujet de tractations
entre saint Antoine et les dits seigneurs (14),

o>

(13) Histoire de Saint Martial—- tome III- page 551.

(14) Quels étaient les Seigneurs de Chateauneuf en 1226, époque de saint Antoine?
Hélas, les données sont rares; 1'abbé Lecler porte & notre connaissance gque Maths
1° Brune, fille de Pierre de Chéteauneuf, était abbesse de Bonnesaigue en 1184 et
1236, que Gaucelin de ChAteauneuf, chevalier, seigneur du dit lieu en 1235, portait
pour armes une croix losangée, et que Jean de Chédteauneuf, chanoine de Saint-Junien
mourut le 28 février 1259 et fut inhumé dans la chapelle Saint-Jean des Dominicains
de Limoges.
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Ve e L Gacda L LU T LarcToDTO, ay4ane uerite ge  i1e  1relevolr
corporellement de la fagon gu'on le peint"”.

e

(15) Vie de saint antoine de Padoue, Limoges, F. Meilhac 1715.



























